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PROJLT DI BUDGET-PROGRAMME POUR L'EXERCICE BIEWNAL 1982.-1983

REEXAMEN DU PROCESSUS D'LTABLISSEMENT DES TRAITES MULTILATERAUX

Incidences administratives et financiéres du projet de résolution
publié sous la cote A/C.6/36/L.13/Rev.1l

Etat présenté par le Secrétaire général conformément a4 1'article 153 du
réglement intérieur de 1'Assemblée générale

1. A sa 6Léme séance tenue le ler décembre 1981, la Sixidme Commission a adopté
le projet de résolution publié sous la cote A/C.6/36/L.13/Rev.l. Elle était saisie
d'un &tat des incidences financidres de ce projet de résolution (4A/C.6/36/L.22).

2. Aux termes des paragraphes 2, 5 et 6 du dispositif du projet de résolution
publié sous la cote A/C.6/36/L.13/Rev.l, relatif au réexamen du processus
d'établissement des traités multilatéraux, 1l'Assemblée générale, notamment

a) Déciderait au vu des déclarations faites sur ce point & la trente--sixiéme
session d'établir, lors de la trente-septiéme session de 1'Assemblée générale, un
groupe de travail de la Sixiéme Commission;

b) Prierait le Secrétaire général d'élaborer une documentation contenant les
documents et renseignements énumérés i l'annexe II du rapport du Secrétaire général
de 1981 1/ sous la forme d'une version provisoire d'un volume de la Série
1épislative des Nations Unies, ainsi qu'une analyse thématigque des observations
et des réponses regues, & temps pour que le groupe de travail visé au paragraphe 2
ci-dessus puisse 1'utiliser;

1/ A/36/553 et Add.l-2.
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c¢) Prierait le Secrétaire général d‘élaborer et de publier aussitdt que
possible de nouvelles &ditions du Recueil des clauses finales et du Précis de la
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pratique du Secrétaire général en tant que dépositaire d'accords multilatéraux qui
tiennent compte des nouveaux progres et usages a retenir sur ce plan.

3. Etant donné que le groupe de travail dont la création est demandée au
paragraphe 2 ci-dessus doit &tre un organe de session de la Sixiéme Commission,
le Secrétaire général croit comprendre que ses sessions seront prévues de fagon
3 ce que leur service puisse &tre assuré dans le cadre des services de réunion
fournis & la Sixiéme Commission.

Ly, Stacissant du paragraphe 5 du dispositif, le Jecrétaire général estime que,
corpte dlment tenu des programmes actuels de publications juridiques et de la
nature et de la teneur des documents recus & 1l°occasion du réexamen du processus

d établissement des traités multilatéraux (tels qu’ils sont énumérés a 1‘annexe II
du rapport du Secrétaire général 1/), il semblerait tout & fait opportun de publier
ces documents sous la forme d'un volurie distinct de la Série lépislative des
Uations Unies. Toutefois, & 1’heure actuelle, il estime qu‘aucune dépense
d'irprimerie ne serait nécessaire, &tant donné que 1'on prévoit seulement de
publier 8 1l'intention du groupe de travail une version provisoire du volume
rassemblont ces documents. Cela é&tant, il semblerait que les incidences financiéres
de la traduction en anglais de 30 pages en russe et de 70 pages en espagnol
s’'éléveraient & 12 400 dollars.

5. Mux terues du paragraphe 6 du dispositif. 1l7Assemblée générale prierait le
Secrétaire général d'élaborer et de publier aussitdt que possible de nouvelles
éditions du iecueil des clauses finales et du Précis de la pratigue du Secrétaire
¢énéral en tant que dépositaire d'accords multilatéraux qui tiennent compte des
nouveaux progrés et usages a retenir sur ce plan. A cet égard, le Secrétaire
sénéral estime gue, bien gufil soit en mesure d'encadrer, d'orienter et de
superviser la préparation de nouvelles éditions du Recueil et du Précis, il ne
serait pas possible; eu épgard au volume de travail prévu pour 1982, d'entreprendre
dans les limites des ressources existantes la préparation du Recueil 2/, dont le
premier volume doit &tre publié en 1902. Compte tenu de ce qui précéde. le
Secrétaire général estime qu’il sera nécessaire dfavoir recours aux services d'un
consultant pour ls préparation du Recueil, & un cofit estimatif de 11 L0OO dollars.

Secrétaire pénéral estime épalement que 17établissement du Recueil exigerait
l7achat de deux postes de travail supplémentaires pour le traitement des textes
et d'une imprimante a un colit estimatif de 13 700 dollars.

6. S'agissant de 17établissement du Précis de la pratique du Secrétaire général
en tant que dépositaire des accords multilatéraux, il est trop tdt pour prévoir
de fagon sfire la lonrueur de cette publication, mais il est probable gue l'on ne
Az v - . (w8 9 ~
dépassera pas le stade des préparatifs en 1902 et que 1l'on ne commencera pas a
préparer les épreuves avant 1903. Cela étant, le Secrétaire général estime que
la préparation de la publication pourrait s'‘effectuer dans les limites des
ressources existantes.

2/ Le projet de nublication est décrit en annexe au présent rapport.
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7. En résumé, si le projet de résolution était adopté par 1iAssemblée générale.,
il faudrait prévoir des dépenses supplémentaires de 37 500 dollars au titre du
chapitre 26 du projet de budget-programme pour 1‘exercice biennal 1982 1963, comme
i1 est expliqué ci-dessus aux paragraphes 3 et k.



A/C.5/3G/Th

Frangais
Pere b
Anneze

DESCRIPTION DU PROJET DL RECURIL DI CLAUSES FINALL
1. Dans le volume I doit figurer dans 1'ordre chronolosique, le texte intégral
des clauses ''finales” ou clauses "d'usage” de tous les traités dont le Secrétaire
général est démnositaire (v comprls ceux qui flgurent dans le Recuell _des clauses
finales original). Les clauses d'usage ainsi énumérées seront essentiellement les

mémes que dans le Recueil original. Ce voluwe remplacerait en fait les annexes
actuelles des Traités multilatéraux pour lesquels le Secrétaire peneral exerce les
fonctions de dépositaire (ST/LEG/SER.D/1, annexe et Suppléments 1 & 12, etc. ).
Cela permettra d'examiner une clause donnée compte tenu des dlSpOSltlons qui s'y

rattachent.

2. Dans le volume II du nouveau Recueil doivent fipurer, sur la méme base, les
clauses finales d'une série de traités multilatéraux de caractére mondial ou
répional, dont le Secrétaire général n'est pas dépositaire.

3. Le volume I1II contiendra l'index détaillé des volumes I et II; sous des

titres analogues & ceux de la table des matiéres du Recueil original, mais un
peu plus détaillés, on trouvera 1l'indication des pages des volumes I et II ol
fipurent les clauses correspondant aux descriptions indiquées.

L, Chague volume serait publié sous forme reliée. Les volumes I et II seraient
couplétés chaque année par un supplément relié tandis que le volume III pourrait,
du moins au début, &tre réédité tous les ans. Une autre solution consisterait a

publier chagque année un supplément qui regrouperait tous les suppléments précédents,
si1 bien que la recherche d‘un renseignement dans 1'index nfaurait & se faire qu'en
deux endroits - le volwre ITII original et le dernier supplément paru.

5. Ttant donné que tous les textes doivent &tre transcrits immédiatement sur une
maclhiine de traitement des textes susceptible d'indexer, et peuvent également &tre
transcrits directement sur ordinateur. il sera possible de produire sans peine

des publications spéciales répondant & des besoins particuliers (par exemple,

le texte de toutes les clauses d'arbitrare), ou de rééditer dans sa totalité le
Recueil, en y introduisant toutes les modifications de présentation souhaitées.
Bien entendu, ce type de publication pourrait &tre constamment tenu & jour.





